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S z é k e l y e k r ő l  k ö z l e m é n y e k .

I.

Kászonszdl? Csíkszéktől külön válásának  
históriá ja .

Mikor Zsigmond császár Moldüvába b é -  
inent volt ( 1 5 9 0 ) ,  akkor a’ kászoni népek 
nagy hűséggel szolgálnak néki, úgy annyi
r a , hogy király látja az kinek ö magának 
való népének nagy h ű ség é t; kiket király meg
kérd : micsoda népek volnának ? ’s megmond
já k :  hogy ők egy magának szakadott szege- 
let-föídön lakó népek , és az ő hazájokat K á- 
szonnak nevezik; de Csík-székhez birják ő -  
ket. Kiknek király minden jó létét ig é re , 
hogy ha ő tőle kérőt kérnének szolgálato
kért. Úgy pedig mint megnyomorodott né
pek egyebet nem tudnak k é rn i , hanem mon
dának Zsigmond császárnak: Miérthogy mi 
szabad Székelyeknek neveztetünk, és min
ket kötelesség alatt t a r t ’az Csíkszékhez, m i 
azt kívánjuk Felségedtől: hogy mi szabad
népek légyünk, és mi magunk tehessünk 
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B ír ó t , H adnagyo t közöttünk; erről Felsé
gedtől levelet is kívánunk. Az ő köoyörgé- , 
seket király kegyesen meghallgatván : az Ő 
kívánságokat nékik megengedi; levelet is ád 
nékik róla.

Im m ár mikor ő magok kezdtek volna ő 
köztök B ír ó t , H adnagyot tenn i, és széket 
ü ln i :  az csíki Fő-népek ezen megbosszan- 
kodának és által hívatják a’ földnek szin- 
népét ,  és fogdosnak meg bennek úgy mint 
12-őt. Montinak a’ csíkiak nékik: Valami- 
csoda leveletek vagyon Zsigmond császártól, 
néktek adato tt; de ba kezünkbe nem adjá
tok : meg kell h a lno tok ; mert fejeteket vé
tetjük. Az tizenkét ember nem veszik pagi- 
csiára; hanem izennek a’ föld’ népének ilyen 
szóval: az mint minket szeretnek, és a’ mi 
veszedelmünket nem kívánják; küldjék ide 
nékünk a’ mi szabadságunknak levelét. A’ föld’ 
népének nem lészen mit tenniek; által kül
dik a’ levelet, és a’ megfogdosott népet úgy 
szabadítják meg haláltól.

Az Zsigmond császár’ holta (1437) után 
—■ ez volt Mátyás’ király’ idejében —  volt 
egy jó raagabíró Lófő ember K ászonban: 
Pataki Antal. Ugyan ezen szabadságért való 
torekedésért fogják meg az Pataki Antalt az 
csíkiak; viszik fel Szent Tamásra a’ Nagy 
Lázár’ házához, mely Nagy Lázárnak vol
tának egy -néhány f ia i ; egyiknek volt n e v e : 
Bálint. Az egyik elmégyen Pataki Antalhoz, 
’s mond nék i: Pataki Antal! Vagyon-e hi
ted ?  Most néked valamit mondanék. Mond



az Palaki A n ta l : Uram ! Vagyon nékem hi
tem , és ha mi mondó szava vagyon Ke
gyelmednek; mondja-el nékem. Mond Lázár 
Bálint: Ha akarod, én az éjjel elbocsátat- 
l a k , él is bocsátlak úgy hogy, menjel haza 
ez éjje l,  és gyújtsd egyben a’ föld’ n é p é t ,  
és szollj velek , hogy ha azt felfogadják : hogy 
engemet közikbe héfogadnak; nékem ő kö
zöltök jeles helyet adnak minden hozzá ta r
tozóival fiúról fiúra, mint annak m ódja; én 
is azt felfogadom nékik : hogy mind a’ Z sig -  
mond császár’ levelét, kit elvettünk vala tő
lök , haza szerzem nék ik ; mind pedig Má
tyás királytól is újólag megnyerem nékik ez 
szabadságot és elválasztom Csík-széktől őket..

Pataki Antal igaz ugyan fel kél azon 
é j je l , és Lázár Bálint ád egy lovat a lá ja , és 
alá jö ide Kászonba ; itt  a’ fold’ népét egy
ben gyűjti ’s megbeszélli ezt az dolgot né
k ik ; a’*föld’ népe igen ö rü li ,  és felfogadják 
mind fejenként, és Pataki Antalnak hütö t 
adnak ró la , és Lázár Bálinthoz teljes bizo- 
dalommal bocsátják: hogy készek fejek feli 
felvenniük, és a’ tisztbe is héfogadniok úgy 
hogy , az hat Nemben (T ribusban)  m inde- 
nikben elbírja egyszer a’ tisztet, és mikor 
az eltelik: álljon az Halom-Nembe (Tribus- 
b a ) , 'és mikor az Halom-Nemnek eljö tisz
t i :  akkor az Halom-nembeliekkel együtt b ír
jon lisztet (az az: székbírói vagy hadnagyi 
h ivatalt); csak hogy oltalmazza őket minden 
hatalmastól. Sőt még annak felette, vele e 
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gyütt akarnak minden költségekben futni min
den re ,  az bová szükség futniok az ők sza
badságokért; sem akarnak egyebet ő nálá
nál uraln i,  hanem csak ötét, és az ő mara- 
dékit, csak őket elszakaszsza és elválaszsza 
Csíktól. Lázár Bálint úgy szóllolt volt ar
ról : hogy ő sem kivánja különben az ő szol
galatjukat; hanem csak úgy mint szabad sze
mélyektől. Ezt az választ Pataki Antal ezen 
az igén megviszi Lázár Bálintnak. Másad éj- 
je l Lázár Bálint mindgyárást felkel; mind- 
gyárást alá költözik ide Kászonba, és a ’ 
Szent-egyház alatt egy szobában telelvén-ki az 
té len ,  kikeletre jeles helyet adnak néki min
den hozzá tartozójával és hasznával; erde
jéve l ,  mezejével, halas vizével, szénarété
vel és szántó földével, és minden haszná
val , akár mi névvel neveztessenek.

Ezen közben (Mátyás) király jöbé Er
délybe; jö Medgyesbe (1462). Bocsátja két 
itélőmesterét Székely-földére; egyikének Ger
gely mester, másiknak Bodó Gáspár volt ne
vek;* azt hivták Bodó prépostnak is 1). E -

1 ). Itt a’ személyekre nézve egy kis tévedés 
van. Mátyás király, a’ Kászon székieknek e ’ ’tárgy
ban adott levelében maga mondja : „memoriae com- 
rnendamus -  -  -  Quod cum nos fideles nostros, ve- 
nerabilem ac magnificum et egregios viros dominum 
N i c o l a n m  B o d o ,  p r a e p o s i t u m  ecclesiae al- 
bensis cancellaiium secretarium nostrum ; G a s p a ^  
r u m  B o d o  —  -  e t roagistrum G r e g o r i n m  de 
Dersenorucz protonotariuni -  -  in médium Siculo- 
rnm  partium nostrarum transsilvanarum -  -  duxis- 
semus destinandos, e t iidem in tér alias sedes venis- 
•ent ad sedem K á s z o n  vocatam, tunc universi Si-
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zek Székről 9t'ékre  jártak ’s úgy ítélték ; jó -  
vének ide Csíkba is bé. Ez Lázár Bálint me
gyén hozzájok mind az föld’ népével együtt 
és megpanaszolja nékik: minéuiü nagy Ín
ségben vagyon ez szegény szegelet-föld ; meg
beszéld teljességgel, mint tulajdon szolgálat- 
jokkal nyertek volt az néhai Zsigmond csá
szártól olyan szabadságot, hogy ők magok 
tehessenek B író t , Hadnagyot közöttük, és 
széket ülhessenek; de a ’ csíki Fő-népek el
foglalták ró la , és nem hagyják a’ féle sza
badsággal é ln iek ; sőt még a’ császár’ leve
lét is elvették tőlök mind addig fojtogatták, 
és elrekeszlették tő lök , nékik nyilván való 
nyomorúságokra és hosszúságokra. Mondnak 
az itélőmeslerek : Vagyon-e arról bizonyság- 
tok , hogy császár ilyen szabadságot engedett 
volt nektek , és hogy levelet is adott volt 
róla ; éltetek is e’ szabadsággal ? Mond L á 
zár Bálint: Vagy Csíkból kell vagy Kászon- 
b ó l , nevezzünk; eleget találunk, mert ezt 
m ind egész Szék jól tudja. .Mondának a’ mes
terek : Nevezzetek Csíkból is huszonnégyet, 
’s Kászonból is huszonnégyet, és hívjátok 
elönkbe.

quli'nostri ad eandem sedem K á s z o n  pertinen tes, 
contra e t adversus universos Siculos nostros ad s e 
dem C s í k  pertinentes querulose proposuissent“ ’sat. 
De puLlica partium transsilvanarum administratione 
civili atque militari sub W ayyodis. Viennae 1816. 
8 . pag. 71. 72.

Az idézett sorok szere’n t tehát az a’ B odó , ki 
prépostnak hivato tt, nem Bodó Gáspár v o lt, hanem 
Bodó Miklós.
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Azon képpen hívják, el mind az két fél 
közül a’ negyven nyolcz em bert, és az mes
terek egy csürkertben valami aszlaglábon ül
nek volt ,  és úgy szóllitották volt elé a ’ tá

rn á k a t ,  és mind egyenként megeskették és 
megfeleltették; de úgy hogy a’ ki megfelelt 
azt bé a’ csűrbe rekesztették, ’s úgy szolli- 
tottak mást elé.- Ezek a’negyven nyolcz em - . 
berek egyiktől megválva egy igén úgy fe
lelnek, mint Lázár Bálint kereseti volt az 
csíkiak e l len ; csak egy szent simóni ember 
nem felel azon igén , mint a’ többi.

Ez így lévén , mond az Gergely mes
te r  Lázár B álin tnak : Nagy Bálint! elvesz
ted az pert. Mond Lázár Bálint: U ram ! ba 
elvesztem, mit tehetek róla ? Néha ember 
kővárát is veszti-el. Mond ismét a’ Gergely 
mester: Nefélj Bálint Uram! megnyerted; 
m ert mind néked felelnek az tanúk. Mond 
Lázár B álin t: Hála Istennek U ra m ! adjon 
levelet róla Kegyelmed. Mondnak az meste
rek  : Nem írhatunk most levelet Kegyelmed
nek róla; hanem jö jj-é l  velünk királyhoz; 
király most Medgyesen vagyon; ő Felségé
nek megmutatjuk az vallásokat; az levele
ket ugyan ottan kiadjuk. Nem lehet mit ten
ni Lázár Bálintnak; elmégyen velek Med- 
g y e s re , és az két itélőmesterek az vallást 
megmutatják. Király hogy lá tja , hogy meg
bizonyította Lázár Bálint minden keresetit: 
úgy adatja ki levelét 2 ); ő Felsége is enge-

2 ) K ölt ezen lev é l: „  ín oppído M edgyes, feria 
quinta proxima post festum conceptionis beatae Ma-
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d i , erejében is hagy ja , confirmálja a’ Zsig- 
mond császár’ adományát és engedelmét.

Mikor Lázár Bálint még ottan Medgye- 
sen volna, immár a’ -király’ levele is kezé
ben volna: ugyan ezen való bosszúból az k i-  . 
rálynak gonoszt mondanak ő felőle, királyt 
reá haragítják. Ezt megérti Lázár B álin t; az 
levelet másnak ad ja , egy barátjának. Király 
ez közben megfogatja, ’s Tótországba P ö -  
kötybe küldi; és ott tartja  király két hol
nap hiján esztendeig. Ez földnépe —  Kászon—  
úgy küld-fel királyhoz könyörgem érette, ’s 
király megírja oda Pokötybe: hogy eleresz- 
szék. Immár a’ vas ugyan sebbe ejtette volt 
a’ két szárát. I t t  a’ föld’ népe k é rd i : hogy 
hova tette a’ király’ levelét? Úgy m ondja: 
hogy még akkor, mikor megakarták fogni, 
adta egy barátjának. Oly emberem a z , úgy 
mond : hogy el nem vesztette az levelei. A z  
levélért innen házul küld az barátjához, 
úgy hozatja-meg a’ levelet, ’s az napságtól 
fogva a’ levélnek tartása szerént ő magok - 

. töttek Bírót, H adnagyot, ’s úgy ültek szé- '
_ k é t , és úgy Ítéltek tulajdon Székeken azon 

szokott törvénynyel, és törvénynek minden 
erejével, mint egyéb szabad Székben szok
tak ítélni.

Immár Lázár Bálint kezd eljárni a’ tisz
tekben , mint a’ föld’ népe néki adta volt;  
az közben m eghal; nem járhat mind az hat

riae virgtnis.^ • Anno Domini millesimo quadringente- 
simo sexagesimo secundo. “  Az 1)_ alatt idézett könyv
ben ki van egészen nyomtatva.
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Nemnek tisztiben e l , hanem a’ fia , Lázár 
András tölti—ki. Mikor kitelik, mondnak az 
fö ldnépei: U r a m ! immár az Halom nem
be álljon Kegyelmed. Mondnak az Halom
nembeliek : Nem igazság a z , hogy nekünk 
ő Kegyelmét osztozó társul adjátok, és a’ 
több Nembeliek épen megmaradnak; mert 
Lázár Bálint mindnyájunkért fá rad o t t , köl
tött. Végre úgy végezik, hogy úgy légyen : 
hogy egy esztendőben a Lázár Bálint ma- 
radéki Bírák legyenek, és az másik eszten
dőben se Bírák se Hadnagyok; hanem ismét 
az harmadik esztendőben Hadnagyok legyenek.

Az olta míg Lázár András é l t ,  ő is úgy 
b ír ta  Kászont, és oltalmazta. Lázár András 
holta után Lázár Ferenczm ége’ képpen b ír
ta és oltalmazta. A* föld’ népe sem u ra lt ,  
oltalmult senkit egyebet, ő sem erőltette e- 
gyéb szolgálatra őket; hanem csak az ő sza
bad  akaratjok sze rén t : a’ mint szolgálták q-  
lyan jámbor urokat 3 ) .

II.

CsikszéB Rendelnek  1675óó7z levelök úzoni 
R éld i Bálhoz.

„Kegyelmednek mint hizadalmas U ruuk-

3) Kéziratból. Találtatik  Kolozsváratt az ev. re 
form . cplleginm’ könyvtárában; a’ kézíratbeli régi 
•k tevelek’ Uldik föl. tomusa’ 518—-522 lapjain.
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nak szolgálatunkot a jánljuk; kévánsági sze
rént való üdvességes sok jókkal, szerencsés 
hosszú élettel, áldja meg az Ur Isten Ke
gyelm edet!“

, ,Kegyelmedet mint Urunkat bizadalma-. 
6on kelletik ilyen dologból megtalálnunk: 
minémü commissiói érkeztetlek légyen kö- 
zinkben az mű Kegyelmes Urunknak ő Nagy
ságának; ez alkalmatossággal becsületes a -  
tyánkfiálól, Sándor János uramtól, ő ke
gyelmétől , Kegyelmed’ kezéhez küldöttük. 
Úgy vagyon Uram, hogy ő Nagysága’ ke
gyelmes parancsolatját m ű úgy értjük : hogy 
itt lakos embereknek nem szabados kereske
désre más országba • vinni gabonát; de más 
országbeliek szabadoson vásárolhatnak és vi- 
tethetnek-bé Molduába. Mindazonáltal fő 
Tiszt-Uramék ő kegyelmek azt parancsolják : 
hogy ha szintén mólduai emberek vásárol
nak is búzát, vagy egyéb gabonát ez ország
ban ; de itt való emberek fizetésért bé ne vi
hessék , mely mind az molduai embereknek, 
’s mind az itt való szegénységnek — kik fi
zetésért bévihetnék , —  nem kévés károkra 
vagyon. Kegyelmedet mint Urunkot bizadal- 
mason és szeretettel kérjük : Ne neheztelje 
b á r  csak abban alkalmatosságot ta lá ln i , hogy 
az molduai emberek megvett és veendő ga
b o n á já t ,  áz itt való emberek fizetésért vihes
sék bé Komán falváig; mely abbeli Kegyel
m ed’ jó akaratját, adja Is ten , m ű is K e 
gyelmednek más alkalmatossággal szolgálhas- 
suk-m eg, mint bizadalmas Urunknak. Éltes.?



se az CJr Isten Kegyelmedet sok esztendőkig 
jó  egésségben, bo ldogul, szerencsésen. Dá
tum  in oppido Csík Szereda. ü ie  3a April. 
3 6 7 5 .— '

Kegyelmednek jó akaró szolgái 
szeretettel szolgálnak míg élnek

Csík Széknek minden becsületes 
Rendei“  4).

közli
■ N a g y  A jta i  Kovács István-

A 3 H i s t ó r i a  h a s z n a i
Az ember születik , nézi rövid ideig az 

ő t  körül vevő tárgyakat, ’s elhal. Ez á taljá- 
ban az emberi nem sorsa vadaknál, vándor 
népekné l, ’s á’ mezei embernél. Mind ezek
nek életök csak nem az állatokéhoz hason
l í t ;  melyek, múltnak és jövendőnek nélkü
le csak azon pereznek élvezetébe vonúlnak- 
öszve, kiben lélekzelnek, ’s egész létök csak' 
egy változatlan n a p ,  ’s a’ té r ,  kit megfut
n a k ,  egy igen szűk láthatár.

Azonba némely választottakat megszáll
nak  az isteni értelem sugári, ’s ezeknek sza- 
vokra  az emberek csoportja kilépik az anya
gi lét szűk köréből, ’s egy szelidebb,ragyo
góbb életet kezd.

4 )  Az eredeti levélből, mely m. gy. monostori 
g ró f Kemény József ú r’ tulajdona.
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Ezen ihletett emberek nehánya bebat 
szemeivel az egek mélységébe, a’ csillagok 
útait kiszabja , ’s hatalmas kezében e’ ro p 
pant égi testek súlyát és kiterjedésöket föl
méri. Mások a* menynek zengedelmeit ki
hallgatják, ’s az égtől eltanult éneket halan
dó társaik közt ismételik. Némelyek Olümp’ 
tetejéről szállva-le, márványban örökítik— 
meg azon alakokat, kiknek közelébe járulni 
volt kiváltságuk, vagy a’ vászonnak adnak 
életet. Még mások ,,ugyan azon hatalmas ösz
töntől ingerelve, merész útaikkal körül ö -  
vedzik a’ földnek tekéjét , ’s a’ bámuló so
kasággal a’ főldsarkok’ és egyenlítő’ más meg 
más egeit, vidékeit, és merőben új te rem t-  
véoyeit ösmértetik.

De mind ezek mellett a’ tanult embe
rek azok, kiknek az emberi nem legtöbbet 
köszönhet; Ők teszik nagyobbá terjedetteb- 
bé e’ gyors e’ rövid lé te it ,  a’ világ’ első nap
ján kezdetvén az velők gondolatban , ’s a’ jö
vendőnek legvégső határihoz elnyújtván ; ’s 
így az egyes embert az egész nem’ életével 
ajándékozván-meg.

A ’ História’ szövétnekét tartva kezök- 
ben , szemünk előtt egy temérdek látványt 
idéznek-fel, az elmúlt századok’ változatos 
rajzolatját; elvezetnek a’ nemzetek’ bölcsői
hez ; ’s általok azon birodalomnak lehetünk 
polgárivá, melyhez legtöbb vonzalmot é r
zü n k , ’s élhetünk kebelében , részesülünk re 
ményeiben , éldelhetjük tálentumit, ’s dia-r 
dalmaiban ön dicsőségünket találjuk.
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Láljuk a’ nemzeteket felnőni, megsoka-* 

sodni, egyiket a’ másban felolvadni , ’s min- 
deniket a’ világ’ játékszínén megannyi kü
lönböző viseletben arczulattal és szellemben 
megjelenni, ’s elkaladtokban élőnkbe terjesz
teni felfedezések’ műrészleteik’ ’s emlékeik’ 
tá rá t ,  főként szerencsétlenségeik nagy ta
núságait.

Ki nem érzi,  hogy a’ História, király
tól az egyes polgárig, minden embernek e- 
gyik legfontosabb tanulmánya ?

Felette sokszor megsiraták a1 uépek , 
hogy érdemellek fejedelmeik voltak, kiknek 
ferdeségek a’ nemzeteket sok időkig arra  kár
hoztatni látszott, hogy szünet nélkül egy 
körben , az oktalanságok’ és nyomorúságok’ ' 
ugyan azon pályáján , fussanak újra meg újra.

A’ Históriának olvasásiból ki nem fogy
ható  kincsekkel gazdagúlva, művész, lite- 
r a to r ,  a’ múltnak híres árnyékait ú jra  feli
dézi ; ’s arczulatjaik’ vagy szózatjaikat meg
lepő hasonlatban adja vissza.

Philosophok és a’ polgári alkotmányo
kat fejtegető publicisták a’ Históriában ta 
lálják állitványaik’ próba kövét. A’ jelent kor
mányzó morál és törvények nem lehetnek 
csupa levegői merész elmefuttatások, hanem 
a ’ múltnak adataival mindenütt bizonyos vi
szonyban kell lenniök ’s azokban gyökerezniük.

Az egyes polgárnak, a’ nélkül hogy a’ 
philosoph’ palástját öltse magára, hasonló 
hasznára válik felvilágosúltnak és bölcsnek 
lenni; ’s itt a ’ Históriának géniusza mintegy
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jóltévő istenség jelenik-m eg, levon va fátyo- 
lát a’ balheteteknek, mely a’ szemeket ho
mályai fedezte.

A’ Históriának tanulása, a* kötelesség 
felőli meggyőződés által , telyes engedékeny
séget szül az egyes polgárban a’ törvényes 
hatalom iránt. Látni fog ja ,  hogy mindenütt 
az iro tt törvények iránti engedelmesség ad 
a ’ kormánynak e r ő t , ’s a’ nemzetet egybe
kapcsoló százados szokások’ tiszteletben ta r 
tása teszi a’ polgári e rény t,  ’s a’ köz bo l
dogságot; ’s e’ fontos okoknak hódúlva töb 
bé nem hajtatik vezetője által barom ként, 
hanem mint értelmes lény , önkényt a’ tör
vények szerént intézi lépéseit, a’ hatalom’ 
megbízottjaiban saját érdekének őrjeit te
kintve.

A* magányos embernek vagyon még egy 
más haszna is , talán a’ legédesebb, a’ His
tóriának tanúlásából; t. i. az ,  hogy boldog
ságát méltánylani tanúljá ; a’ világ’ történe
teinek szomorú játékát végig tekintve, job 
ban ízelítendi saját nyugalmát, melynek é -  
des volta csak a’ világ’ nagyjait annyiszor 
eltiport vérengező jelenetek’ ellentéteiében 
tűnik fel kitetszőleg.

A’ História’ tanúlásából egyes emberek 
által vehető részletes hasznokról emelkedjünk 
fel -az egész polgári társaság’ érdekére , mely 
egyszersmind minden egyes polgárnak is leg
jobban  kiszámított érdeke.

Mi után az emberek a’ kormányzat min
den nemeit e lpróbálták , voltak Ázsia’ zsar



nokainak rabszolgá i, Hellasz’ és Róm a’ f)ár- 
toskodó republikánusi, zabolátlan harczfiak 
a ’ celta erdőkben, végre késő gyümölcseit 
araták a’ századok’ tapaszlalásinak, ’s a’ kép
viselői rendszert álliták-föl, mely mellett a ’ 
nagyobb társaságok legjobb sikerrel kormá- 
nyoztatni láttatnak.

A’ nemzet’ képviselőit megválasztó pol
gárnak tehát, hogy választása jó legyen , ös- 
merni kell, mikor milyen férjíiakra vagyon 
szükség, micsoda történetek fejlődhetnek-ki 
munkálataikból, ’s azoknak mi lehet követ
kezésük. De honnan vehetné e’ siető tapasz
ta lás t ,  ha nem a’ múltnak rájzolatiból ? iMin- 
denkorou leendenék Gracchusok , kik alatto
mos czélzatokkal telvék, a’ vagyonos polgá
ro k ’ birtokainak egyenlő felosztásával csá
bítgatva, lázadásra fogják a’ népet ingerel
n i ;  mindenkoron találkoznak olyanok is, kik 
a ’ fejedelem’ tanácsaiban, hazájok ’s ön lei- 
kok’ ösméretéről megfelejkezvén , a’zsarnok
lat’ gyászos szenvedelmét igyekeznek a’ ki
r á ly ’ szivébe ü lte tn i ,  drága béren fizetett ja
valla ta ikat eszközül ajálván. A’ választóknak 
tehát ösmérniök kell az em bereket, kik e’ 
nagy rosszakat megelőzzék, vagy sikerítlení- 
tsék. Ellök’ éveit tekintve még iírak , de bölcs 
öregek a’ könnyű ’s baj nélküli tapasztalás 
u t á n ,  mit a’ História’ tanulásából szereztek, 
rendkívüli esetek’ idején tudni fogják azon 
részre határozni magokat, mely a’ kö zü g y 
nek  legkedvezőbb. Tudatlanság az első oka 
népek’ ’s egyes emberek’ nyomoruságinak.
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Merítsük tehát a’ nemzeti köz jóllét
nek életadó tudományát a’ népeké története
inek évkönyveiből.

K. L.

A 3 Brahm in-réczék K elet-Indiában.

Gangesz folyamában tenyész egy récze- 
f a j , melyben a’ külön netnü párok egymás
hoz fogytig hívek maradnak ; de napestig e -  
gyütli mutatásuk ut án,  alkonyaikor egy ti t
kos ösztön ellentállhatlanúl kényszeriti őket 
egész éjjente külön válva maradni; ’s hím 
és nőstény a’ szent folyamnak ellenkező part
jaira rep ü l,  mindenik azt vélve társáról, hogy 
a’ közös fészket és nyoszolyát hűtelenségből 
h a g y á -e l ; ’s így a’ féltékenység’ kínos érzel
meitől nyugtalanítva, szívre ható siránkozás
sal ’s enyhet nem találó repdesés közt töl
tik-el a’ hosszadalmas éjjet. A’ hindu nép’ 
legendája szerén t, e’ szenvedő madarakba 
bűnös halandók’ leikeik szállottak, emberi 
éltökben elkövetett vétkeikért egymás iránti 
szertelen hajlandósággal büntetve, ’s lakói
vá kinjaiban a’ minden estve megújuló kü
lön—válásnak. Jó  szivü Brahminok az istenek’ 
átka alatt nyögő nyomorultakat legalább em
berek’ üldözésétől megóvni akarván , készen 
valának nevöket ruházni reá jok , ’s ez által 
megszentelék őket, hogy emberektől sérel
mek ne lenne. Mi szép tanúságot vonhatunk 
e’ mondából! hogy Isten’ büntetésébe nem



le l i  avatkoznunk, ’s valakin a* Mindenha
tónak keze megnehezült, szent légben előt
tü n k ,  és ne tetézzük azt, mit Isten m é r t -k i ; 
büntetésnek úgy mint jutalomnak ő tudván 
illő határát.

K. L.

Orvosszer Hypochondria elleti.

B ertin a zzi Carlino a’ franczia játékszín 
legkedveltebb arlequinje, kitol kívánják szár-1 
maztatni sokan még az arlequint is; vidám
lelkes tréfájival , szeretetre méltó szeszélyes
kedéseivel, hoditó magaviseletével oly igen 
bírta a’ franczia nemzet szeretetét; hogy az 
iránta egész haláláig a’ legkicsapongóbb ked
vé t ,  ’s megelégedését mutatta. Ezen szere
tetre méltó tulajdonai mellett is azonba a’ 
hypochondria (rászta-kor) mérték nélkül k in- 
zotta. Egykor egy orvoshoz méné nyavalyá
já t  lepanaszolni, ’s tőlle tanácsot, segédet 
kérendő. Az orvos ki őt személyében nem 
esmérte, így szollott hozzá: „ J o b b  orvos- 
„szert nem m ondhatok; mintha Carlinoval 
„ gyakran társalkodsz.“ Ah ! felele e z , én 
magam vagyok C arlino , másokat tudok mu
la t ta tn i ; magam m égis  hypoehondriacus va- 
gyök. — _ _ _ _ _

Az asszonyok hűsége egy levelen való 
pecsét; csak emberséges embernek való lakat.

Párizsi Per 1. Felv.


